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Europos Parlamento rezoliucija dél padéties Irake
(2014/2565(RSP))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j savo ankstesnes rezoliucijas dél Irako, ypac¢ i 2013 m. spalio 10 d.
rezoliucijg dél pastarojo meto smurto atvejy Irake!,

— atsizvelgdamas j Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Irako Respublikos partnerystés
ir bendradarbiavimo susitarimg ir j savo 2013 m. sausio 17 d. rezoliucijg dél ES ir Irako
partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo?,

— atsizvelgdamas ] Komisijos parengtg ES bendrg strateginj dokumenta d¢l Irako (2011
2013 m.),

— atsizvelgdamas j UzZsienio reikaly tarybos iSvadas dél Irako, visy pirma j 2014 m. vasario
10 d. iSvadas,

— atsizvelgdamas ] Komisijos pirmininko pavaduotojos ir Sgjungos vyriausiosios jgaliotinés
uzsienio reikalams ir saugumo politikai Catherine Ashton pareiskimus dél Irako, ypac |
2014 m. vasario 5 d., 2014 m. sausio 16 d., 2013 m. gruodzio 18 d. ir 2013 m. rugs¢jo 5 d.
pareiskimus,

— atsizvelgdamas j Komisijos pirmininko pavaduotojos ir Sgjungos vyriausiosios jgaliotinés
atstovo spaudai 2013 m. gruodzio 28 d. pareiskimg dél Hurijos stovyklos gyventojy zudymo,

— atsizvelgdamas ] 2014 m. sausio 10 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos pirmininko
pareiSkima del Irako,

— atsizvelgdamas ] 1948 m. Visuoting Zmogaus teisiy deklaracija,

— atsizvelgdamas j 1966 m. Tarptautin] pilietiniy ir politiniy teisiy pakta, kurio Salimi yra
Irakas,

— atsizvelgdamas ] Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 2 ir 4 dalis,

A. kadangi Irakas ir toliau susiduria su rimtomis politinémis, saugumo ir socialinémis bei
ekonominémis problemomis ir kadangi Salies politiné erdvé yra labai suskaidyta ir joje
vyrauja smurtas ir religinio pobiidZio politika, ir tai labai kenkia teisétiems Irako gyventojy
siekiams, susijusiems su taika, klestéjimu ir tikru peréjimu prie demokratijos; kadangi Irakas
susiduria su didziausia smurto banga nuo 2008 m.;

B. kadangi, remiantis Jungtiniy Tauty pagalbos misijos Irake (UNAMI) 2014 m. vasario 1 d.
paskelbtais duomenimis apie auky skaic¢iy, 2014 m. sausio mén. per teroro ir smurto aktus
zuvo 733 Irako gyventojai, o 1 229 buvo suzeisti; kadangi § 2014 m. sausio mén. statistikg

! Priimti tekstai, P7_TA(2013)0424.
2 Priimti tekstai, P7_TA(2013)0022.
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nejtrauktas Zuvusiyjy ir suzeistyjy per nuolat vykstancias kovas Anbaro provincijoje skaiius
del tikrinimo ir Zuvusiyjy arba suzeistyjy statuso nustatymo problemy;

. kadangi dé¢l besitesiancio pilietinio karo Sirijoje padétis Irake pablogéjo; kadangi Sis karas

plinta j Iraka ir kovotojai, visy pirma priklausantys Irako ir Levanto islamo valstybés
grupuotei, plecia savo veiklg j Irako teritorija;

kadangi 2014 m. sausio 10 d. JT Saugumo Taryba pasmerke iSpuolius, kuriuos pries Irako
zmones jvykde Irako ir Levanto islamo valstybés grupuoté, siekdama destabilizuoti Salj ir
regiona;

kadangi ministro pirmininko Nuri al-Maliki vyriausybé neiSsprendé sunity mazumai
susiriipinimg kelianc¢iy klausimy; kadangi pagal teisingumo ir atskaitingumo jstatyma
vykdant ,,Baath“ partijos pareigiiny atleidimo ir uZdraudimo jiems eiti valstybines pareigas
(angl. de-Baathification) politika daugiausia buvo atleista sunity pareigiiny ir tai dar labiau
sustiprino suvokima, kad vyriausybés darbotvarkée yra religinio pobiidzio; kadangi 2013 m.
gruodzio 30 d. iSardZiusi metus veikusig sunity protestuotojy stovykla Ramadyje vyriausybe
paskatino smurtinj pasiprieSinimg Anbaro provincijoje; kadangi Faludzoje ir kituose Anbaro
provincijos miestuose nuo 2013 m. gruodZio mén. vyksta kovos tarp vyriausybés pajégy ir
Irako ir Levanto islamo valstybés grupuotés kovotojy;

kadangi 2014 m. vasario 13 d. buvo uZregistruota daugiau negu 63 000 Seimy (JT
skai¢iavimais, daugiau kaip 370 000 asmeny), perkelty Salies viduje dél Anbaro provincijoje
vykusiy kovy; kadangi daugelis pabégo j kitas Salies dalis, jskaitant Karbalos, Bagdado ir
Erbilio provincijas, o kiti ieSkojo prieglobscio atokiose Anbaro provincijos bendruomenése
arba negalé¢jo palikti vietoviy, kuriose vyksta kovos; kadangi jy padétis iSlieka sudétinga, nes
stokojama maisto atsargy ir geriamojo vandens, vyrauja prastos sanitarinés sglygos ir sunku
gauti sveikatos prieZiliros paslaugy;

kadangi toliau visame Irake nemazg¢ja sprogdinant bombas vykdomy mirtiny iSpuoliy, kaip
antai 2014 m. vasario 5 d. jvykdytas i$puolis prie§ Irako uZsienio reikaly ministerija, kuriy
metu daugiausiai nukencia Siity gyvenami rajonai, o dél keliy pabégimo i8 kal¢jimo atvejy
did¢ja kovotojy, papildanciy ekstremisty kovotojy grupuociy gretas, skaicius;

kadangi 2013 m. gruodzio 25 d. bent 35 Zmonés zuvo, o dar deSimtys buvo suzeisti per
sprogdinimus Bagdado kriks$¢ioniSkuose regionuose; kadangi, manoma, kad nuo 2003 m.
bent puse Irako krikS¢ioniy paliko Salj;

kadangi 2014 m. vasario 5 d. Bagdade buvo uzpulta Irako uZsienio reikaly ministerija ir
kadangi 2014 m. vasario 10 d. Ninavos provincijos Mosulo mieste uzpulta Atstovy Riimy
Pirmininko Osamos al-Nujaifi automobiliy kolona;

kadangi tesiasi nesutarimai tarp Irako federalinés vyriausybés ir Kurdistano regioninés
valdzios dél to, kaip pasidalyti Irako mineraliniy iStekliy naudojima, turint omenyje tai, kad
nauju vamzdynu kiekvieng ménesj i§ Kurdistano j Turkijg tikimasi perpumpuoti 2 min.
bareliy naftos ir kad centriné valdzia rengiasi imtis teisiniy veiksmy prie§ §ig provincija;
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K. kadangi didel¢ dalis gyventojy ir toliau kencia nuo rimty socialiniy ir ekonominiy problemy
— placiai paplitusio skurdo, auksto nedarbo lygio, ekonomikos stagnacijos, aplinkos biklés
prastéjimo ir pagrindiniy vieSyjy paslaugy tritkumo;

L. kadangi smurtas ir sabotazas kliudo pastangoms atgaivinti ekonomika, kurig sukréteé
deSimtmecius trunkantis konfliktas ir sankcijos; kadangi Irakas turi neapdorotos naftos
rezervus, kurie yra treti pagal dydj pasaulyje, bet del uzpuolimy, korupcijos ir kontrabandos
buvo suvarzytas eksportas; kadangi Salies socialiné struktiira, jskaitant anksc¢iau pasiekta lygj
motery lygybés srityje, labai suprastéjo;

M. kadangi spaudos ir Ziniasklaidos laisve nuolat ir vis intensyviau pazeidzia ir vyriausybe, ir
ekstremisty grupés; kadangi prie§ Zurnalistus ir ziniasklaidos priemones rengiami iSpuoliai
arba jie yra cenziiruojami, o organizacija ,, Zurnalistai be sieny“ prane$é apie Ziniy apie padétj
Anbaro provincijoje teikimo sustabdyma; kadangi, remiantis organizacijos ,,Freedom House*
2014 m. laisves pasaulyje ataskaitoje pateikiamu reitingu, Irake laisvé neuZtikrinama;

N. kadangi Irako konstitucija uZtikrina visy pilie€iy lygybe pries jstatyma, taip pat jvairiy
tautybiy atstovy administracines, politines ir su kultiira bei Svietimu susijusias teises;

O. kadangi ES ir Irako partnerystés ir bendradarbiavimo susitarime, ypac salygoje dél Zzmogaus
teisiy, pabréziama, kad vykstant ES ir Irako politiniam dialogui didziausias démesys turéty
biti skiriamas Zmogaus teiséms ir demokratiniy institucijy stiprinimui;

P. kadangi Irako rinkimy jstatymo pakeitimai buvo priimti 2013 lapkri¢io mén. ir jais buvo
sudarytos salygos surengti visuotinius rinkimus, kurie turéty vykti 2014 m. balandzio 30 d.;

Q. kadangi ES dar kartg patvirtino savo jsipareigojimg padeéti Irakui jam pereinant prie
demokratijos, primindama, kad Irako vieningumas ir teritorinis vientisumas yra esminiai
aspektai kuriant visiems Irako pilieiams saugig ir klestin¢ig valstybe bei uZtikrinant
stabilumg visame regione;

R. kadangi ES ir Irako Respublikos bendradarbiavimo taryba 2014 m. sausio 20 d. Briuselyje
surengé savo pirmaji posédj; kadangi bendradarbiavimo taryba, kurios posédziai rengiami
1gyvendinant ES ir Irako partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimg, dar kartg patvirtino
abiejy Saliy jsipareigojima toliau stiprinti tarpusavio santykius; kadangi ES ir toliau skatins
bendradarbiavimg visose bendro intereso srityse, teikdama tiksling pagalbg srityse, dél kuriy
abi Salys sutare;

S. kadangi Irako valdzios institucijos toliau taiko mirties bausme; kadangi 2013 m. spalio mén.
ES misijos Bagdade vadovai kartu pasirasé pareiSkimg d¢l Pasaulio kovos su mirties bausme
dienos, kuriame jie iSreiSke didelj susirtipinimg dél to, kad Irake taikoma mirties bausme, ir
ragino Irako vyriausybe paskelbti moratoriuma;

T. kadangi Irake toliau vyksta masinio ginklavimosi kampanija, apimanti didelio masto karinés
jrangos pardavimus;

1. grieztai smerkia pastarojo meto terorizmo ir sustipréjusio religinio smurto veiksmus, dél
kuriy kyla pavojus, kad Salis vél sugrjs$ prie religinio pobtidZio konflikty, ir atsiranda
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nuogastavimy dél platesnio religinio pobtidzio konflikto regione; atkreipia démes;j | tai, kad
nors smurtas pasireiskia religinio pobuidZio klausimais, jo priezastys yra politinés, o ne
religinés; reiSkia uzuojautg mirusiyjy ir suzeistyjy Seimoms bei draugams;

grieztai smerkia Irako ir Levanto islamo valstybés grupuotés iSpuolius Anbaro provincijoje ir
remia JT Saugumo Tarybos raginimg Irako Zzmonéms, jskaitant Jrako gentis, vietos lyderius ir
Irako saugumo pajégas Anbaro provincijoje, bendradarbiauti kovojant su smurtu ir teroru;
pabrézia, kad pagal JT Saugumo Tarybos rezoliucijas Nr. 1267 (1999) ir 2083 (2012) Irako ir
Levanto islamo valstybés grupuotei taikomas ginkly embargas ir turto jSaldymas, ir pabrézia,
kad svarbu skubiai ir veiksmingai jgyvendinti §ias priemones;

reiSkia didelj susiripinimg dél jvykiy Anbaro provincijoje ir didZiulio skaiCiaus Salies viduje
perkelty asmeny, kurie béga i8S konflikto zony; ragina uZtikrinti galimybes teikti humanitarine
pagalba FaludZoje; ragina Irako vyriausybe vykdyti savo pareiga uztikrinti civiliy gyventojy
apsaugg Faludzoje ir kitose vietovése; skatina Irako vyriausybe ir toliau bendradarbiauti su
UNAMI ir humanitarinémis agenttiromis siekiant uztikrinti humanitarinés pagalbos teikima;
palankiai vertina JT pastangas teikti pagalbg nukentéjusiesiems per kovas Anbaro

VW —

vykdomy veiksmy;

ragina Europos iSorés veiksmy tarnybg (EIVT) ir Komisija remti visas Irako vyriausybés ir
UNAMI pastangas apsaugoti civilius gyventojus Faludzoje ir kitur, $iuo tikslu stengiantis
uztikrinti saugy koridoriy konflikto zonose jstrigusiems civiliams ir galimybe saugiai grjzti
Salies viduje perkeltiesiems asmenims, kai sglygos leis;

ragina Irako vyriausybe spresti ilgalaikes problemas, kurios prisideda prie Salies nestabilumo,
iskaitant teis€tus sunity mazumai susiriipinimg keliancius klausimus, pradedant visaapimantj
nacionalinj dialogg dél teisingumo ir atskaitingumo jstatymo pakeitimo, susilaikant nuo
kurstanc¢iy religinio pobiidZio pareiSkimy ir jgyvendinant priemones, kuriy tikslas —
nacionalinis sutaikymas; atmeta raginimus sukurti sunity federalinj regiong Irake kaip
dabartinio konflikto sprendimo biida, nes tai gali sukelti dar didesn; sektantiSkumg ir smurta;

su susiriipinimu atkreipia démesj i smurta, iSplitusj i$ konflikto Sirijoje; ragina Irako
vyriausybg déti dideles pastangas siekiant apsaugoti Irakg nuo Sirijos pilietinio karo
susilaikant nuo partijy, kurios dalyvauja konflikte, rémimo ir neleidZiant kovotojams (ir
sunitams, ir Siitams) atvykti 1§ Sirijos arba jiems vykti | Sirijg;

yra itin susirtipings deél to, kad pries civilius gyventojus, grupes, kuriy padétis pazeidZiama, ir
religines bendruomenes nuolat vykdomi smurto veiksmai; ragina Irako vyriausybe ir visus
politinius lyderius imtis reikalingy priemoniy, kad visiems Irako gyventojams ir visy pirma
grupiy, kuriy padétis pazeidziama, atstovams, pvz., moterims, zurnalistams, jauniems
Zmonéms, pagrindiniy teisy gynéjams, profesiniy sgjungy ir religiniy bendruomeniy nariams,
iskaitant krik§¢ionis, biity uztikrintas saugumas ir apsauga; ragina Irako vyriausybe
uztikrinti, kad saugumo pajégos laikytysi teisinés valstybés principy ir tarptautiniy standarty;

remia ES pastangas padéti Irakui skatinti demokratijg, Zzmogaus teises, gerg valdyma ir
teisinés valstybés principus, be kita ko, remiantis Europos Sajungos teisinés valstybés misijos
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Irake (EUJUST LEX-Iraq), kuriai suteikty jgaliojimy laikotarpis, deja, baigési 2013 m.
gruodzio 31 d., patirtimi ir pasiekimais, taip pat UNAMI ir JT generalinio sekretoriaus
specialiojo jgaliotinio pastangomis padéti Irako vyriausybei stiprinti savo demokratines
institucijas ir procesus, skatinti teisinés valstybés principus, palengvinti regioninj dialoga,
gerinti pagrindiniy paslaugy teikimg ir uztikrinti Zmogaus teisiy apsaugg; palankiai vertina
gebéjimy stiprinimo programa, kurig 2014 m. sausio 22 d. pradé¢jo igyvendinti JT projekty
paslaugy biuras ir kurig finansuoja ES, siekiant remti Irako vyriausigja Zmogaus teisiy
komisijg vykdant jai suteiktus jgaliojimus skatinti ir ginti Zmogaus teises Irake;

9. palankiai vertina tai, kad 2013 m. lapkri€io 4 d. buvo priimti Irako rinkimy jstatymo
pakeitimai ir taip sudarytos salygos surengti visuotinius rinkimus, kurie jvyks 2014 m.
balandZio 30 d.; pabrézia Siy rinkimy svarbg tolesniam Irako peréjimui prie demokratijos ir
ragina visus veikéjus uztikrinti, kad rinkimai biity atviri visiems, skaidris, patikimi ir
surengti laiku; ragina EIVT kiek jmanoma labiau padéti Irako vyriausybei praktiSkai tam
pasirengti;

10. reiSkia didelj susiripinimg dél didelio mirties bausmiy, jvykdyty Irake, skai¢iaus; ragina
Irako valdZios institucijas paskelbti visy mirties nuosprendziy vykdymo moratoriumg; mano,
kad teisingumo sistemos reforma yra ypatingai svarbi siekiant atkurti saugumo jausma tarp
Irako pilieciy ir turéty apimti kovos su terorizmu jstatymo, kuris uztikrina Zymiai mazesne
jtariamyjy ir sulaikytyjy apsaugg nei baudziamojo proceso kodeksas, perziiira, taip pat ragina
sustabdyti nebaudziamuma, ypac kalbant apie valstybés saugumo pajégy veiksmus;

11. ragina visus valstybinius ir nevalstybinius veikejus gerbti spaudos ir ziniasklaidos laisve ir
apsaugoti zurnalistus ir Ziniasklaidos priemones nuo smurto; pripazjsta, kad laisva spauda ir
ziniasklaida yra labai svarbi veikiancios demokratinés valstybés dalis, nes jos suteikia
galimybe gauti informacija ir veikia kaip pilie¢iams skirta platforma;

12. ragina ES parengti bendrg ES pozicijg d¢l draudimo naudoti nuskurdintojo urano Saudmenis
ir pasitilyti pagalbg siekiant remti auky (jskaitant nukentéjusiuosius dél cheminio ginklo
panaudojimo) gydyma ir galimas pastangas iSvalyti uztersStas sritis;

13. mano, kad pastarojo meto E3+3 ir Irano derybos taip pat suteikia galimybe Irakui siekti
stabilumo, jei visi kaimyniniy valstybiy veikéjai nustos kistis j Irako vidaus reikalus;

14. grieztai smerkia 2013 m. gruodzio 26 d. Hurijos stovykloje jvykdyta iSpuolj panaudojant
raketas, per kurj, atsizvelgiant ] jvairius praneSimus, Zuvo keli stovyklos gyventojai ir buvo
suzeistyjy; pabréZia, kad turi biiti i8aiSkintos aplinkybés, kuriomis jvyko $is Ziaurus
incidentas; ragina Irako valdzios institucijas stovykloje imtis aktyvesniy saugumo priemoniy
siekiant apsaugoti jos gyventojus nuo tolesnio smurto veiksmy; primygtinai ragina Irako
vyriausybe surasti uz iSpuolj atsakingus asmenis ir patraukti juos atsakomybén; pazymi, kad
ES ragina visas Salis palengvinti JT vyriausiojo pabégeliy reikaly komisaro darbg siekiant
kuo greiciau perkelti visus Hurijos stovyklos gyventojus | nuolating saugig vieta uz Irako
riby;

13. paveda Pirmininkui perduoti §ig rezoliucija Komisijos pirmininko pavaduotojai ir Sgjungos
vyriausiajai jgaliotinei bendrai uZsienio ir saugumo politikai, Tarybai, Komisijai, ES
specialiajam jgaliotiniui Zmogaus teisiy klausimais, valstybiy nariy vyriausybéms ir
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parlamentams, Irako vyriausybei ir Atstovy tarybai, Kurdistano regioninei valdziai, Jungtiniy

Tauty generaliniam sekretoriui ir Jungtiniy Tauty zmogaus teisiy tarybai.
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